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Izziņa par atzinumos sniegtajiem iebildumiem
	par Ministru kabineta noteikumu projektu “Valsts pārbaudījumu informācijas sistēmas noteikumi ( iepriekš "Grozījumi Ministru kabineta 2019.gada 25.jūnija noteikumos Nr.275 "Valsts pārbaudījumu informācijas sistēmas noteikumi"" )(VSS-635)


(dokumenta veids un nosaukums)

I. Jautājumi, par kuriem saskaņošanā vienošanās nav panākta

	Nr. p. k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta (panta) redakcija)
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums, kā arī saskaņošanā papildus izteiktais iebildums par projekta konkrēto punktu (pantu)
	Atbildīgās ministrijas pamatojums iebilduma noraidījumam
	Atzinuma sniedzēja uzturētais iebildums, ja tas atšķiras no atzinumā norādītā iebilduma pamatojuma
	Projekta attiecīgā punkta (panta) galīgā redakcija

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



Informācija par starpministriju (starpinstitūciju) sanāksmi vai elektronisko saskaņošanu

	Datums
	12.08.2021.

	
	

	Saskaņošanas dalībnieki
	Tieslietu ministrija, Finanšu ministrija, Iekšlietu ministrija, Vides aizsardzībasun reģionālās attīstības ministrija, Latvijas Pašvaldību savienība, Latvijas Brīvo arodbiedrību savienība




	Saskaņošanas dalībnieki izskatīja šādu ministriju (citu institūciju) iebildumus
	
	Tieslietu ministrijas, Iekšlietu ministrijas

	
Ministrijas (citas institūcijas), kuras nav ieradušās uz sanāksmi vai kuras nav atbildējušas uz uzaicinājumu piedalīties elektroniskajā saskaņošanā
	

	  
	

	  
	



II. Jautājumi, par kuriem saskaņošanā vienošanās ir panākta

	Nr. p. k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta (panta) redakcija)
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums, kā arī saskaņošanā papildus izteiktais iebildums par projekta konkrēto punktu (pantu)
	Atbildīgās ministrijas norāde par to, ka iebildums ir ņemts vērā, vai informācija par saskaņošanā panākto alternatīvo risinājumu
	Projekta attiecīgā punkta (panta) galīgā redakcija

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	Projekts:
2. Papildināt noteikumus ar 11.1, 11.2 , 11.3 , 11.4 ,  11.5 , 11.6 , 11.7 un 11.8 punktu šādā redakcijā:
[bookmark: p12][bookmark: p-695066]
“11.1 Informācijas sistēmā ieraksta:
11.11. informāciju par vietām, kurās kārto valsts valodas prasmes pārbaudi;
11.12. informāciju par pārbaudījumu kārtošanas laikiem;
11.13. ierobežotas pieejamības informāciju par personām, kuras piesakās valsts valodas prasmes pārbaudei un kuras kārto valsts valodas prasmes pārbaudi;
11.14. ierobežotas pieejamības informāciju par personām, kuras nodrošina valsts valodas prasmes pārbaudi; 
11.15. valsts valodas prasmes pārbaudes programmu un valodas prasmes pārbaudes uzdevumus;
11.16. valsts valodas prasmes pārbaudē katrā uzdevumā sniegtās atbildes un vērtējumus atbilstoši katram valsts valodas prasmes kārtotājam;
11.17. valsts valodas prasmes pārbaudes norises audioierakstus un videoierakstus;
11.18. informāciju par dokumentiem, kas apliecina valsts valodas prasmi par laika periodu no 1991. gada 1. janvāra (izņemot informāciju par pamatizglītības un vispārējās izglītības sertifikātiem), un elektroniski izdotos dokumentus par valsts valodas prasmes pārbaudījumu nokārtošanu. 
11.2 Ja persona iesniedz iesniegumu par valsts valodas prasmes pārbaudi elektroniski, izmantojot attiecīgo e-pakalpojumu pakalpojumu Vienotajā valsts un pašvaldību pakalpojumu portālā www.latvija.lv (turpmāk – pakalpojumu portāls www.latvija.lv), tad dati par personu informācijas sistēmā tiek iekļauti automātiski, citos gadījumos informācijas sistēmā datus ievada centra nodarbinātais.
11.3 Par personām, kas minētas šo noteikumu 11.13. apakšpunktā, informācijas sistēmā iekļauj iesniegumā par valsts valodas prasmes kārtošanu norādītās ziņas, šo noteikumu 11.16., 11.17. un 11.18. apakšpunktā minēto informāciju, informāciju par to, vai persona ir ieradusies uz valsts valodas prasmes pārbaudi un par valsts valodas prasmes pārbaudē konstatētajiem pārkāpumiem. 
11.4 Par personām, kas minētas šo noteikumu 11.14. apakšpunktā, informācijas sistēmā iekļauj personas vārdu (vārdus), uzvārdu, personas kodu un amatu. 
11.5 Šo noteikumu 11.15. apakšpunktā (pirms valsts valodas prasmes pārbaudes sākuma),  11.16., 11.17. un 11.18. apakšpunktā minētā informācija ir ierobežotas pieejamības informācija, un tā ir pieejama normatīvajos aktos noteiktajos gadījumos. 
11.6 Šo noteikumu 11. punktā minēto informāciju aktualizē centrs (izņemot sniegtās atbildes, ja pārbaudījumu kārto elektroniski, kur šo informāciju ievada valsts valodas prasmes pārbaudes kārtotājs) nekavējoties pēc attiecīgās informācijas rašanās. 
11.7 Informācijas sistēma tiešsaistes režīmā no Fizisko personu reģistra iegūst un saglabā personas vārdu (vārdus), uzvārdu, personas kodu, dzimšanas datumu, deklarēto, reģistrēto vai norādīto dzīves vietas adresi.
11.8 Šo noteikumu 11.18. apakšpunktā minētā informācija, sākot ar 2023. gada 1. janvāri ir pieejama valsts valodas prasmes pārbaudījuma kārtotājam, izmantojot attiecīgu e-pakalpojumu.”

	Tieslietu ministrija (26.07.2021. atzinums Nr. 1-9.1/838):
Vēršam uzmanību, ka Ministru kabineta 2019. gada 25. jūnija noteikumu Nr. 275 "Valsts pārbaudījumu informācijas sistēmas noteikumi" (turpmāk – noteikumi) 5. punkts noteic, ko ieraksta Valsts pārbaudījumu informācijas sistēmā (turpmāk – informācijas sistēma). Vienlaikus arī projekta 2. punktā ietvertais noteikumu 11.1 punkts paredz noteikt, ko ieraksta informācijas sistēmā. Ievērojot minēto, lūdzam projektā nodalīt, kādu informāciju paredzēts ierakstīt informācijas sistēmā saskaņā ar noteikumu 5. punktu un kādu saskaņā ar noteikumu 11.1 punktu. Savukārt ja informācija netiek nošķirta, lūdzam to norādīt vienā noteikumu punktā. Vienlaikus vēršam uzmanību, ka projekta 2. punktā ietvertais noteikumu 11.13. punkts, kā arī noteikumu 11.14. punkts ir neskaidrs. No minētajām tiesību normām izriet, ka informācijas sistēmā ieraksta ierobežotas pieejamības informāciju, savukārt to informāciju, kas nav ierobežotas pieejamības, informācijas sistēmā neieraksta. Nav saprotams šāda regulējuma mērķis, tāpēc lūdzam to izvērtēt un atbilstoši precizēt projektu vai papildināt projekta sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojumu (turpmāk – anotācija) ar skaidrojumu. 
Atbilstoši Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprīlis) par fizisku personu aizsardzību attiecībā uz personas datu apstrādi un šādu datu brīvu apriti un ar ko atceļ Direktīvu 95/46/EK (Vispārīgā datu aizsardzības regula) (turpmāk – Regula) 5. panta 1. punkta "a" apakšpunktam personas dati tiek apstrādāti likumīgi, godprātīgi un datu subjektam pārredzamā veidā. Projekta 2. punktā izteiktajā noteikumu 11.2 punktā paredzēts, ka gadījumā, ja persona iesniedz iesniegumu par valsts valodas prasmes pārbaudi elektroniski, izmantojot attiecīgo e-pakalpojumu Vienotajā valsts un pašvaldību pakalpojumu portālā www.latvija.lv, tad dati par personu informācijas sistēmā tiek iekļauti automātiski, citos gadījumos informācijas sistēmā datus ievada centra nodarbinātais. No minētā nav viennozīmīgi skaidrs, kādi tieši dati par personu no portāla www.latvija.lv tiks iekļauti informācijas sistēmā. Ievērojot minēto, ja datu apjoms projekta 2. punktā izteiktajā noteikumu 11.2 punktā atbilst noteikumu 5.1. apakšpunktā norādītajiem datiem, lūdzam papildināt noteikumu 11.2 punktu ar attiecīgu atsauci. Savukārt ja datu apjoms neatbilst noteikumu 5.1. punktam, lūdzam precizēt projekta 11.2 punktu, norādot, kādi dati par personu tiks ietverti informācijas sistēmā.
Atbilstoši Regulas 5. panta 1. punkta "a" apakšpunktam personas dati tiek apstrādāti likumīgi, godprātīgi un datu subjektam pārredzamā veidā. Projekta 2. punkts paredz papildināt noteikumus ar 11.3 punktu, kas cita starpā noteic, ka informācijas sistēmā par personām, kas minētas noteikumu 11.1 3. apakšpunktā, iekļauj iesniegumā par valsts valodas prasmes kārtošanu norādītās ziņas. Norādām, ka noteikumu 5.1. apakšpunktā ir uzskaitīta informācija, ko informācijas sistēmā ievieto par personu, kurai jākārto pārbaudījumi. Līdz ar to nav saprotams, vai informācijas sistēmā par noteikumu 11.3 punktā norādīto personu ir paredzēts ievietot informāciju, kas norādīta noteikumu 5.1. apakšpunktā vai kādas citas ziņas. Cita starpā norādām, ka par personām, kas minētas noteikumu 11.1 4. apakšpunktā, ir ietverts informācijas sistēmā iekļauto ziņu apjoms un veids. Ievērojot minēto, lūdzam projektā precizēt terminoloģiju "persona, kurai jākārto pārbaudījumi" un "personas, kuras piesakās valsts valodas prasmes pārbaudei un kuras kārto valsts valodas prasmes pārbaudi", nepieciešamības gadījumā norādīt vienu no formulējumiem, lai sniegtu skaidru priekšstatu par to, kādu informāciju informācijas sistēmā plānots apstrādāt par katru personu. Papildus lūdzam papildināt projekta 2. punktā ietverto noteikumu 11.3 punktu, norādot, kādas iesniegumā par valsts valodas kārtošanu norādītās ziņas tiks ietvertas informācijas sistēmā.
Norādām, ka atbilstoši Regulas 5. panta 1. punkta "c" apakšpunktā ietvertajam datu minimizēšanas principam personas dati ir adekvāti, atbilstīgi un ietver tikai to, kas nepieciešams to apstrādes nolūkos. Projekta 2. punkts paredz papildināt noteikumus ar 11.7 punktu, kas tiešsaistes režīmā no Fizisko personu reģistra iegūs un saglabās noteiktus personas datus. Vienlaikus netiek skaidrots mērķis informācijas iegūšanai no Fizisko personu reģistra un turpmākai glabāšanai. Ņemot vērā, ka datus par personu, kura piesakās valsts valodas prasmes pārbaudei un kura kārto valsts valodas prasmes pārbaudi ir paredzēts apstrādāt atbilstoši noteikumu 11.3 punktam, nav saprotams nolūks saņemt vēl papildu personu identificējošu informāciju no Fizisko personu reģistra. Cita starpā anotācijā netiek skaidrots pamatojums datu saņemšanai no minētā reģistra, piemēram, starpresoru vienošanās. Ievērojot minēto, lūdzam papildināt anotāciju un nepieciešamības gadījumā arī projektu, skaidrojot informācijas iegūšanas no Fizisko personu reģistra pamatojumu, kā arī datu apstrādes nolūku. Papildus lūdzam iekļaut projektā minētās informācijas no Fizisko personu reģistra glabāšanas termiņu un dzēšanas kārtību. 
Projekta 2. punktā ietvertais noteikumu 11.8 punkts nosaka pārejas kārtību no pastāvošā tiesiskā regulējuma uz jauno tiesisko regulējumu, tāpēc tas jāietver noteikuma projekta pēdējos punktos atbilstoši Ministru kabineta 2009. gada 3. februāra noteikumu Nr. 108 "Normatīvo aktu projektu sagatavošanas noteikumi" (turpmāk – noteikumi Nr. 108) 115. un 116. punktam. Ievērojot minēto, lūdzam atbilstoši precizēt projektu.
Iekšlietu ministrija (26.07.2021. atzinums Nr. 1-57/1998):
Projekta 2.punktā ietvertajā 11.7punktā ir paredzēts no Fizisko peronu reģistra tiešsaistes datu pārraides režīmā cita starpā iegūt datus arī par personas deklarēto, reģistrēto vai norādīto dzīvesvietas adresi. Taču norādām, ka spēkā esošo Ministru kabineta 2019.gada 25.jūnija noteikumu Nr.275 “Valsts pārbaudījumu informācijas sistēmas noteikumi” (turpmāk – Noteikumi Nr.275) regulējums nemaz neparedz to, ka Valsts pārbaudījumu informācijas sistēmā būtu iekļaujama un uzglabājama (turpmāk – apstrāde) informācija par personas, kura kārto valsts pārbaudījumus vispārējās izglītības programmās un vispārizglītojošajos mācību priekšmetos profesionālās izglītības programmās, dzīvesvietas adresi. Tāpat projektā nav paredzēta šādas informācijas apstrāde arī attiecībā uz personu, kura kārto valsts valodas prasmes pārbaudi. Līdz ar to nav saprotams tiesiskais pamats informācijas par personas deklarēto, reģistrēto vai norādīto dzīvesvietas adresi iegūšanai no Fizisko peronu reģistra.
Vienlaikus vēršam uzmanību uz to, ka Izglītības un zinātnes ministrijas izstrādātā Ministru kabineta noteikumu projekta “Noteikumi par valsts valodas zināšanu apjomu un valsts valodas prasmes pārbaudes kārtību” (VSS-636) regulējums paredz tikai informācijas par personas, kura kārto valsts valodas prasmes pārbaudi, deklarēto dzīvesvietas adresi apstrādi turpmākās sarakstes ar attiecīgo personu nodrošināšanai. Līdz ar to nav saskatāma nepieciešamība arī informācijas par personas reģistrēto vai norādīto dzīvesvietas adresi iegūšanai no Fizisko peronu reģistra.

	
Ņemts vērā. Precizēts noteikumu projekts un anotācija.

Lai Ministru kabineta noteikumi “Valsts pārbaudījumu informācijas sistēmas noteikumi” būtu vieglāk lasāmi tie strukturēti vairākās nodaļās. Atsevišķi izdalītas nodaļas “II. Pārbaudījumu datu apstrāde” un “III. Valsts valodas prasmes pārbaudes datu apstrāde”, katrā no tām norādot atbilstoši sistēmā ierakstāmo informāciju.
Valsts pārbaudījumu informācijas sistēmā ierakstāmās informācijas apjomu par personām, kuras piesakās valsts valodas prasmes pārbaudei un kuras kārto valsts valodas prasmes pārbaudi, nosaka atbilstoši Ministru kabineta noteikumiem “Noteikumi par valsts valodas zināšanu apjomu un valsts valodas prasmes pārbaudes kārtību”.

























































































































Ņemts vērā. Papildināts noteikumu projekts un anotācija.
Precizēta noteikumu projekta struktūra un skaidri norādīts, ka dati par deklarēto dzīves vietu no Fizisko personu reģistra tiek iegūti tikai par personām, kuras kārto valsts valodas prasmes pārbaudi.
	Punktiem mainīta numerācija.
Mainīta noteikumu projekta struktūra. Precizēti sekojošie punkti: 
III. Valsts valodas prasmes pārbaudes datu apstrāde
11. Informācijas sistēmā ieraksta:
11.1. informāciju par vietām, kurās kārto valsts valodas prasmes pārbaudi;
11.2. informāciju par valsts valodas prasmes pārbaužu kārtošanas laikiem;
11.3. informāciju par personām, kuras piesakās valsts valodas prasmes pārbaudei un kuras kārto valsts valodas prasmes pārbaudi:
11.3.1. vārds (vārdi), uzvārds;
11.3.2. personas kods;
11.3.3. dzimšanas datums;
11.3.4. valstiskā piederība un tās veids;
11.3.5. deklarēto, reģistrēto vai norādīto dzīvesvietas adresi;
11.3.6. vēlamo saziņas veidu – tālruņa numurs vai elektroniskā pasta adrese, vai oficiālā elektroniskā adrese (ja personai ir aktivizēts oficiālās elektroniskās adreses konts), ja iesniegumu iesniedz ieslodzītais, viņš norāda ieslodzījuma vietas kontaktinformāciju (tālruņa numuru un elektroniskā pasta adresi);
11.3.7. profesija vai nodarbošanās atbilstoši normatīvajiem aktiem par profesiju klasifikatoru, profesijai atbilstošajiem pamatuzdevumiem un kvalifikācijas pamatprasībām;
11.3.8. latviešu valodas prasmes līmenis un pakāpe, kurā kārtos pārbaudi, atbilstoši normatīvajiem aktiem par valsts valodas prasmes pārbaudi;
11.3.9. laiks un vieta, kurā kārtos pārbaudi;
11.3.10. atvieglojums, un fizikālās un rehabilitācijas medicīnas ārsta atzinuma numurs un izdošanas datums, ja valsts valodas prasmes pārbaudei medicīnas ārsts noteicis atvieglojumus;
11.3.11. veids, kādā saņems informāciju par pārbaudes rezultātu (turpmāk – lēmums):
11.3.11.1. izmantojot attiecīgo e-pakalpojumu Vienotajā valsts un pašvaldību pakalpojumu portālā www.latvija.lv (turpmāk – pakalpojumu portāls www.latvija.lv);
11.3.11.2. izmantojot oficiālo elektronisko adresi, ja iesniegumu iesniedz ieslodzītais, kā lēmuma saņemšanas veidu var norādīt Pārvaldes ieslodzījuma vietas oficiālo elektronisko adresi;
11.3.11.3. dokumentā papīra formā ierakstītā vēstulē pa pastu, un tas ir maksas pakalpojums saskaņā centra sniegto maksas pakalpojumu cenrādi; 
11.3.12. iesnieguma datums, ja persona to sūta pa pastu papīra formā;
11.3.13. informāciju par to, vai persona ir ieradusies uz valsts valodas prasmes pārbaudi;
11.3.14. informāciju par valsts valodas prasmes pārbaudē konstatētajiem pārkāpumiem;
11.3.15. apliecinājums, ka ir iepazinies ar norises kārtību un privātuma politiku, kas pieejama centra tīmekļa vietnē.
11.4. informāciju par personām, kuras nodrošina valsts valodas prasmes pārbaudi:
11.4.1. vārds (vārdi), uzvārds;
11.4.2. personas kods;
11.4.3. kontaktinformācija (tālruņa numurs, e-pasta adrese);
11.4.4. apliecinājums, ka ir iepazinies ar norises kārtību un privātuma politiku, kas pieejama centra tīmekļa vietnē.
11.5. informāciju par juridiskām personām, kuras piesaka personas valsts valodas prasmes pārbaudei:
11.5.1. iestādes nosaukums;
11.5.2. iestādes reģistrācijas numurs;
11.5.3.juridiskais statuss;
11.5.4. apliecinājums, ka ir iepazinies ar norises kārtību un privātuma politiku, kas pieejama centra tīmekļa vietnē.
11.6. valsts valodas prasmes pārbaudes programmu un valsts valodas prasmes pārbaudes uzdevumus, kas ir ierobežotas pieejamības informācija pirms valsts valodas prasmes pārbaudes sākuma;
11.7. ierobežotas pieejamības informāciju par valsts valodas prasmes pārbaudē katrā uzdevumā sniegtajām atbildēm un vērtējumiem atbilstoši katram valsts valodas prasmes pārbaudes kārtotājam;
11.8 ierobežotas pieejamības informāciju par valsts valodas prasmes pārbaudē katrā valsts valodas prasmes pārbaudes daļā iegūto kopvērtējumu un pazīmi par valsts valodas prasmes pārbaudes nokārtošanu;
11.9. valsts valodas prasmes pārbaudes norises audioierakstus, kas ir ierobežotas pieejamības informācija pirms valsts valodas prasmes pārbaudes sākuma;
11.10. informāciju par dokumentiem, kas apliecina valsts valodas prasmi par laika periodu no 1991. gada 1. janvāra (izņemot informāciju par pamatizglītības un vispārējās izglītības sertifikātiem), un elektroniski izdotajiem dokumentiem par valsts valodas prasmes pārbaudes nokārtošanu, tai skaitā dokumentā iekļauto informāciju
12. Informāciju par personu, kura pieteikusies valsts valodas prasmes pārbaudei, atbilstoši 11.3. apakšpunktā norādītajiem datiem informācijas sistēmā ievada:
12.1. Ja persona iesniedz iesniegumu par valsts valodas prasmes pārbaudes kārtošanu elektroniski, izmantojot attiecīgo e-pakalpojumu pakalpojumu portālā www.latvija.lv, tad 11.3. apakšpunktā minētie dati par personu informācijas sistēmā tiek iekļauti automātiski (izņemot 11.3.13. un 11.3.14. apakšpunktā minētos datus);
12.2. Ja personu valsts valodas prasmes pārbaudes kārtošanai piesaka juridiska persona, tad 11.3. apakšpunktā minētie dati par personu informācijas sistēmā ievada juridiskās personas nodarbinātais (izņemot 11.3.13. un 11.3.14. apakšpunktā minētos datus).
12.3. Citos gadījumos informācijas sistēmā datus ievada centra nodarbinātais.
13. Šo noteikumu 11. punktā minēto informāciju aktualizē centrs (izņemot šo noteikumu 11.3.15., 11.4.4. un 11.5.4. apakšpunktos minēto informāciju un valsts valodas prasmes pārbaudes kārtotāja sniegtās uzdevumu atbildes, ja valsts valodas prasmes pārbaudi kārto elektroniski) nekavējoties pēc attiecīgās informācijas rašanās. 
14. Informācijas sistēma tiešsaistes datu pārraides režīmā no Fizisko personu reģistra iegūst un saglabā šo noteikumu 11.3.1., 11.3.2., 11.3.3., 11.3.4., 11.3.5., 11.4.1. un 11.4.2.. apakšpunktā minēto informāciju.
15. Šo noteikumu 11.10. apakšpunktā minētā informācija ir pieejama valsts valodas prasmes pārbaudes kārtotājam, izmantojot attiecīgu e-pakalpojumu.


	23.
	Projekts:
3. Izteikt 15. punktu šādā redakcijā: 
[bookmark: p15][bookmark: p-695069]“15. Informācijas sistēmas turētājs informācijas sistēmas lietotāja tiesības atbilstoši normatīvajos aktos noteiktajām funkcijām un nepieciešamās informācijas apjomam, pamatojoties uz rakstveida pieprasījumu vai iesniegumu valsts valodas prasmes pārbaudes kārtošanai, piešķir:
15.1. pašvaldību atbildīgajām amatpersonām;
15.2. izglītības iestāžu atbildīgajām amatpersonām;
15.3. ministrijas un tās padotībā esošo valsts pārvaldes iestāžu atbildīgajām amatpersonām;
15.4. pārbaudījumu un valsts valodas prasmes pārbaudes kārtotājiem, ja pārbaudījumu kārtošana notiek elektroniski;
15.5. citām personām, atbilstoši normatīvajos aktos noteiktajam.”

	Tieslietu ministrija (26.07.2021. atzinums Nr. 1-9.1/838):
Nav skaidrs, kas ir projekta 3. punktā izteiktajā 15.5. apakšpunktā ietvertās citas personas, tāpēc lūdzam papildināt anotāciju ar atbilstošu skaidrojumu vai precizēt projektu.
 

	Ņemts vērā, precizēts noteikumu projekts,  papildināta anotācija.
	[bookmark: _GoBack]Punktiem mainīta numerācija.
Precizēts sekojošais punkts:
18. Informācijas sistēmas lietotāja tiesības atbilstoši normatīvajos aktos noteiktajām funkcijām un nepieciešamās informācijas apjomam, pamatojoties uz rakstveida iesniegumu, piešķir:
18.1. pašvaldību atbildīgajām amatpersonām;
18.2. izglītības iestāžu atbildīgajām amatpersonām;
18.3. ministrijas un tās padotībā esošo valsts pārvaldes iestāžu atbildīgajām amatpersonām;
18.4. juridiskām personām, kas minētas šo 12.5. apakšpunktā;
18.5. citām personām, atbilstoši normatīvajos aktos noteiktajam.

Papildināta anotācija:
Lai nodrošinātu pārbaudījumu un valsts valodas prasmes pārbaužu norisi un datu ievadi, informācijas sistēmas turētājs, pamatojoties uz rakstveida pieprasījumu vai iesniegumu piešķir, maina un anulē informācijas sistēmas lietotāja tiesības pašvaldību atbildīgajām amatpersonām, izglītības iestāžu atbildīgajām amatpersonām, ministrijas un tās padotībā esošo valsts pārvaldes iestāžu atbildīgajām amatpersonām un citām personām, atbilstoši normatīvajos aktos noteiktajam,     piemēram, izglītības iestāžu darbiniekiem, kam jānodrošina datu ievade, vai citām personām, kam nākotnē mainoties normatīvajam regulējumam var būt nepieciešamas tādas tiesības (noteikumu projekta 18. un 19. punkts).

	




4.
	Projekts:
5. Izteikt 19. punktu šādā redakcijā:
[bookmark: p19][bookmark: p-695073]“19. Ja nepieciešams mainīt vai anulēt informācijas sistēmas lietotāja tiesības, šo noteikumu 15. punktā (izņemot 15.4. apakšpunktā minētās personas) minētās institūcijas triju darbdienu laikā iesniedz informācijas sistēmas turētājam pieprasījumu par informācijas sistēmas lietotāja tiesību maiņu vai anulēšanu.”

	Tieslietu ministrija (26.07.2021. atzinums Nr. 1-9.1/838):
Projekta 5. punktā izteiktais noteikumu 19. punkts noteic, ka šo noteikumu 15. punktā (izņemot 15.4. apakšpunktā minētās personas) minētās institūcijas iesniedz attiecīgu pieprasījumu par informācijas sistēmas lietotāja tiesību maiņu vai anulēšanu. Vienlaikus projekta 3. punktā izteiktais noteikumu 15.5. apakšpunkts noteic, ka informācijas sistēmas lietotāja tiesības piešķir arī citām personām. Ievērojot minēto, lūdzam precizēt projekta 5. punktā izteiktajā noteikumu 19. punktā ietverto atsauci uz noteikumu 15. punktu, ievērojot to, ka 15. punktā ir minētas ne tikai institūcijas, bet arī citas personas.
Papildus vēršam uzmanību, ka no projekta nav skaidrs, kā tiks mainītas vai anulētas informācijas sistēmas lietotāja tiesības šo noteikumu 15.4. apakšpunktā minētajām personām, ņemot vērā, ka projekta 4. punktā ir atrunāta tikai tiesību piešķiršanas kārtība. Ievērojot minēto, lūdzam atbilstoši precizēt projektu.

	Ņemts vērā, precizēts noteikumu projekts un anotācija.
	Punktiem mainīta numerācija.
Precizēts attiecīgais noteikumu projekta punkti:
“24. Ja nepieciešams mainīt vai anulēt informācijas sistēmas lietotāja tiesības, šo noteikumu 19. punktā  minētās institūcijas vai personas triju darbdienu laikā iesniedz centram iesniegumu par informācijas sistēmas lietotāja tiesību maiņu vai anulēšanu. Sistēmas lietotāja tiesības var anulēt arī šādos gadījumos:
24.1. sistēmas lietotājs pārzinim vai centram elektroniski vai rakstiski ir izteicis šādu lūgumu;
24.2. sistēmas lietotājs neizmanto sistēmu ilgāk kā 12 mēnešus;
24.3. saskaņā ar Valsts izglītības informācijas sistēmas datiem sistēmas lietotājs izbeidz darba tiesiskās attiecības ar izglītības iestādi;
24.4. sistēmas lietotāja tiesības ir nodotas citām personām;
24.5. persona ir mirusi.”

 Papildināta anotācija:
Pārbaudījumu un valsts valodas prasmes pārbaudes kārtotājiem sistēmas lietotāja tiesības tiek piešķirtas un anulētas automātiski atbilstoši lietotāju nepieciešamībai lietot informācijas sistēmu pārbaudījumu un valsts valodas prasmes pārbaudes norises un ar to saistīto procesu ietvaros.

	
5.
	Projekts:
6. Izteikt 21., 22 un 23. punktu šādā redakcijā: 
[bookmark: p21][bookmark: p-695075]“21. Informācijas sistēma gadu pēc pārbaudījuma norises beigām automātiski pārvieto uz informācijas sistēmas arhīva datubāzi šo noteikumu 5.2.3., 5.2.5., 5.2.6., 5.5.1., 5.5.2., 5.5.9., 11.11., 11.12., 11.13. un 11.14. apakšpunktā minēto informāciju.”
[bookmark: p22][bookmark: p-695076]22. Informācijas sistēmas aktuālajā datubāzē šo noteikumu 5.3. un 11.18. apakšpunktā minēto informāciju par izsniegto sertifikātu vai valsts valodas prasmi apliecinošu dokumentu un tā saņēmēju glabā 75 gadus.”
23. Informācijas sistēma šo noteikumu 5.1., 5.2.1., 5.2.2., 5.4., 5.5.3., 5.5.4., 5.5.5., 5.5.6., 5.5.7., 5.5.8.,  5.5.10., 11.16.  un 11.17. apakšpunktā minēto informāciju automātiski dzēš no aktuālās datubāzes gadu pēc pārbaudījuma norises beigām.”
	Tieslietu ministrija (26.07.2021. atzinums Nr. 1-9.1/838):
Projekta 6. punktā izteiktajā noteikumu 21. punktā paredzēts noteikt, ka gadu pēc pārbaudījuma norises beigām uzskaitīto informāciju pārvieto uz arhīva datu bāzi. Vienlaikus anotācijā papildus skaidrots, ka minēto informāciju paredzēts arhivēt un anonimizēt. Līdz ar to nolūkā radīt skaidru priekšstatu par turpmāko datu glabāšanu arhīvā, lūdzam papildināt projekta 6. punktā izteikto noteikumu 21. punktu, norādot, ka minētā informācija arhīva datubāzē tiks glabāta anonimizēti. 
Projekta 6. punktā izteiktajā noteikumu 23. punktā paredzēts noteikt, ka minēto informāciju automātiski dzēš no aktuālās datubāzes gadu pēc pārbaudījuma norises beigām. Savukārt anotācijā paskaidrots, ka informāciju par valsts valodas prasmes pārbaudes uzdevumos sniegtajām atbildēm un vērtējumus atbilstoši katram valsts valodas prasmes kārtotājam, un valsts valodas prasmes pārbaudes norises audioierakstus un videoierakstus paredzēts arhivēt un anonimizēt gadu pēc pārbaudījuma norises. Norādām, ka 6. punktā izteiktais noteikumu 23. punkts un anotācija paredz pretrunīgus nosacījumus, jo projekts noteic datus dzēst, savukārt anotācija – anonimizēt un nodot arhīva datubāzē. Līdz ar to būtu skaidri nodalāms, kādi dati turpmāk tiks dzēsti, kādi anonimizēti un nodoti arhīvam. Ievērojot minēto, lūdzam papildināt projekta 6. punktā izteikto noteikumu 23. punktu un precizēt anotāciju, nosakot, kādi dati tiks dzēsti no aktuālās datubāzes gadu pēc pārbaudījuma norises beigām un kādi anonimizēti un pārvietoti uz arhīva datu bāzi.
Projekta 6. punktā izteiktajā noteikumu 21. un 23. punktā noteikts, ka informācija aktuālajā datubāzē tiek glabāta vienu gadu pēc pārbaudījuma norises beigām. Norādām, ka anotācijā netiek skaidrota tieši šāda glabāšanas termiņa izvēle. Atbilstoši glabāšanas ierobežojuma principam saskaņā ar Regulas 5. panta 1. punkta "e" apakšpunktu, lūdzam anotācijā pamatot projekta 6. punktā izteiktajā noteikumu 21. un 23. punktā uzskaitītās informācijas glabāšanas termiņu tieši vienu gadu un sniegt skaidrojumu par šāda termiņa nepieciešamību un atbilstību izvirzītajam datu apstrādes mērķim.  
	Ņemts vērā, papildināts noteikumu projekts un anotācija.
	Punktiem mainīta numerācija.
 Precizēti attiecīgie noteikumu projekta punkti:
“27. Informācijas sistēma gadu pēc pārbaudījuma vai valsts valodas prasmes pārbaudes norises beigām automātiski pārvieto uz informācijas sistēmas arhīva datubāzi un glabā 75 gadus šo noteikumu 4.2.3., 4.2.5., 4.2.6., 11.1., 11.2., 11.3.1., 11.3.2., 11.3.3., 11.3.4., 11.3.5., 11.3.7. un 11.8. apakšpunktā minēto informāciju.
28. Informācijas sistēma gadu pēc pārbaudījuma vai valsts valodas prasmes pārbaudes norises beigām automātiski pārvieto uz informācijas sistēmas arhīva datubāzi un glabā 10 gadus   4.5.1., 4.5.2., 4.5.3., 4.5.4., 4.5.6., 4.5.8., 11.3.8., 11.3.9. un 11.5.4. apakšpunktā minēto informāciju.”
“30. Informācijas sistēma šo noteikumu 5.1., 5.2.1., 5.2.2., 5.4., 5.5.3., 5.5.4., 5.5.5., 5.5.6., 5.5.7.,  5.5.9., 12.7.  un 12.8. apakšpunktā minēto informāciju automātiski dzēš no aktuālās datubāzes gadu pēc pārbaudījuma vai valsts valodas prasmes pārbaudes norises beigām.”
Noteikumu projekts paredz, ka gadu pēc pārbaudījuma norises uz arhīvu pārvieto šo noteikumu 4.2.3., 4.2.5., 4.2.6., 4.5.1., 4.5.2., 4.5.3., 4.5.4., 4.5.6., 4.5.8., 11.1., 11.2., 11.3.1., 11.3.2., 11.3.3., 11.3.4., 11.3.5., 11.3.7., 11.3.8., 11.3.9., ,11.5.4. un 11.8. apakšpunktā minēto informāciju.”
Papildināta anotācija:
Arhīvā 75 gadus glabā valsts pārbaudījumā iegūto vērtējumu katrā uzdevumā, eksāmena daļā un kopvērtējumu, pārbaudījumā, kas nav centralizētais eksāmens iegūto vērtējumu, pārbaudījuma uzdevumus, informāciju par vietām, kurās kārto valsts valodas prasmes pārbaudi, informāciju par valsts valodas prasmes pārbaužu kārtošanas laikiem, personu, kuras piesakās valsts valodas prasmes pārbaudei un kuras kārto valsts valodas prasmes pārbaudi vārdu, uzvārdu, valstisko piederību un tās veidu, deklarēto, norādīto vai reģistrēto dzīves vietas adresi, profesiju vai nodarbošanos, informāciju par valsts valodas prasmes pārbaudē katrā valsts valodas prasmes pārbaudes daļā iegūto kopvērtējumu un pazīmi par valsts valodas prasmes pārbaudes nokārtošanu.
Arhīvā 10 gadu glabā personas, kura nodrošinājusi pārbaudījumu uzdevumu pārbaudes procesu vārdu, uzvārdu, personas kodu, izglītības iestādi, kurā persona nodarbināta un tās adresi, kontaktinformāciju, informāciju par uzdevumiem, ko persona vērtējusi, latviešu valodas prasmes līmenis un pakāpe, kurā persona kārtos pārbaudi, laiks un vieta, kurā kārtos pārbaudi, informāciju par juridiskām personām, kuras piesaka personas valsts valodas prasmes pārbaudei.
Informācijas par pārbaudījumā katrā uzdevumā, tā daļā iegūto vērtējumu un kopvērtējumu patstāvīga glabāšana arhīvā nepieciešamai, lai nodrošinātu iespēju ilgtermiņā analizēt pārbaudījumu kārtotāju zināšanu līmeni (izglītības kvalitātes monitorings) un pārbaudījumu satura izmaiņas. Informācija par personām, kuras kārto valsts valodas prasmes pārbaudi nepieciešama, lai veiktu kvalitatīvus sociāli lingvistiskos pētījumus par valsts valodas prasmes pārbaudījumu kārtotājiem. Personu, kuras piesakās valsts valodas prasmes pārbaudei deklarētā, norādītā vai reģistrētā dzīves vieta arhīvā tiek anonimizēta. Papildus jāņem vērā, ka vēsturiskā informācija par valsts valodas prasmes kārtotājiem un izsniegtajiem valsts valodas prasmi apliecinošajiem dokumentiem ne vienmēr ir pilnīga. Tādos gadījumos tiek izmantota visa pieejamā informācija par valsts valodas prasmes pārbaudes norisēm un kārtotājiem, lai noteiktu vai un kādu valsts valodas prasmes līmeni persona ir ieguvusi.
Informācija par juridiskām personām, kuras piesaka personas valsts valodas prasmes pārbaudei, nepieciešama, lai izvērtējot mācību centru, kas nodrošina VVPP darbību, pamatojoties uz VVPP rezultātiem, varētu veikt mācību centru darba kvalitātes kontroli.
Arhīvā 10 gadus nepieciešams glabāt personu, kuras nodrošinājušas pārbaudījumu uzdevumu pārbaudes procesu, vārdu, uzvārdu, personas kodu, izglītības iestādi, kur persona nodarbināta un tās adresi, informāciju par uzdevumiem, ko persona vērtējusi, lai veiktu vērtētāju darba kvalitātes analīzi vairāku gadu garumā un noteiktu katra vērtētāja praktisko pieredzi pārbaudījumu uzdevumu vērtēšanā. Iepriekš minētā informācija glabājama arī, lai nepieciešamības gadījumos, ja tiek identificēts brīvprātīgi pieteikušos vērtētāju trūkums, uzrunātu un aicinātu pieteikties potenciālos vērtētājus, kas attiecīgā veida pārbaudījumus vērtējuši iepriekšējos gados.
Lai nodrošinātu  pārbaudījuma vai valsts valodas prasmes pārbaudes rezultātu apstrīdēšanas procesu, informācija par valsts valodas prasmes pārbaudes uzdevumos sniegtajām atbildēm un vērtējumus atbilstoši katram valsts valodas prasmes pārbaudes kārtotājam, un valsts valodas prasmes pārbaudes norises audioierakstus, pārbaudījumiem, kuri jākārto personai un izglītības iestādi, kur tie kārtoti, personām, kuras nodrošinājušas valsts valodas prasmes pārbaudes procesu paredzēts dzēst gadu pēc pārbaudījuma norises. Gads tiek vērtēts kā pietiekami ilgs laiks iepriekš minēto procesu nodrošināšanai.

	5.
	28. Informācijas sistēma gadu pēc pārbaudījuma vai valsts valodas prasmes pārbaudes norises beigām automātiski pārvieto uz informācijas sistēmas arhīva datubāzi šo noteikumu 5.2.3., 5.2.5., 5.2.6., 5.5.1., 5.5.2., 5.5.8., 12.1., 12.2., 12.3., 12.4. un 12.5. apakšpunktā minēto informāciju.

	Tieslietu ministrija (03.11.2021.):
Vēršam uzmanību, ka projekta 28. punkts paredz, ka gadu pēc pārbaudījuma beigām sistēma automātiski pārvieto minēto informāciju uz arhīva datubāzi. Šī informācija satur arī personas datus. Vienlaikus, ņemot vērā to, ka ne no projekta, ne tā anotācijas neizriet, ka informācija arhīva datubāzē tiktu glabāta anonimizētā veidā, konstatējams, ka arī gadu pēc pārbaudījuma beigām tiks veikta personas datu apstrāde, nenosakot konkrētu termiņu, pēc kura dati tiks dzēsti vai nodrošināta to uzglabāšana anonimizētā veidā. Ievērojot minēto, lūdzam papildinātu projektu, norādot, 28. punktā minēto datu glabāšanas termiņu arhīva datu bāzē.
	Ņemts vērā, papildināts noteikumu projekts un anotācija.
	Punktiem mainīta numerācija.

Precizēti attiecīgie noteikumu projekta punkti:
“27. Informācijas sistēma gadu pēc pārbaudījuma vai valsts valodas prasmes pārbaudes norises beigām automātiski pārvieto uz informācijas sistēmas arhīva datubāzi un glabā 75 gadus šo noteikumu 4.2.3., 4.2.5., 4.2.6., 11.1., 11.2., 11.3.1., 11.3.2., 11.3.3., 11.3.4., 11.3.5., 11.3.7. un 11.8. apakšpunktā minēto informāciju.
28. Informācijas sistēma gadu pēc pārbaudījuma vai valsts valodas prasmes pārbaudes norises beigām automātiski pārvieto uz informācijas sistēmas arhīva datubāzi un glabā 10 gadus   4.5.1., 4.5.2., 4.5.3., 4.5.4., 4.5.6., 4.5.8., 11.3.8., 11.3.9. un 11.5.4. apakšpunktā minēto informāciju.”
Papildināta anotācija:
Arhīvā 75 gadus glabā valsts pārbaudījumā iegūto vērtējumu katrā uzdevumā, eksāmena daļā un kopvērtējumu, pārbaudījumā, kas nav centralizētais eksāmens iegūto vērtējumu, pārbaudījuma uzdevumus, informāciju par vietām, kurās kārto valsts valodas prasmes pārbaudi, informāciju par valsts valodas prasmes pārbaužu kārtošanas laikiem, personu, kuras piesakās valsts valodas prasmes pārbaudei un kuras kārto valsts valodas prasmes pārbaudi vārdu, uzvārdu, valstisko piederību un tās veidu, deklarēto, norādīto vai reģistrēto dzīves vietas adresi, profesiju vai nodarbošanos, informāciju par valsts valodas prasmes pārbaudē katrā valsts valodas prasmes pārbaudes daļā iegūto kopvērtējumu un pazīmi par valsts valodas prasmes pārbaudes nokārtošanu.
Arhīvā 10 gadu glabā personas, kura nodrošinājusi pārbaudījumu uzdevumu pārbaudes procesu vārdu, uzvārdu, personas kodu, izglītības iestādi, kurā persona nodarbināta un tās adresi, kontaktinformāciju, informāciju par uzdevumiem, ko persona vērtējusi, latviešu valodas prasmes līmenis un pakāpe, kurā persona kārtos pārbaudi, laiks un vieta, kurā kārtos pārbaudi, informāciju par juridiskām personām, kuras piesaka personas valsts valodas prasmes pārbaudei.
Informācijas par pārbaudījumā katrā uzdevumā, tā daļā iegūto vērtējumu un kopvērtējumu patstāvīga glabāšana arhīvā nepieciešamai, lai nodrošinātu iespēju ilgtermiņā analizēt pārbaudījumu kārtotāju zināšanu līmeni (izglītības kvalitātes monitorings) un pārbaudījumu satura izmaiņas. Informācija par personām, kuras kārto valsts valodas prasmes pārbaudi nepieciešama, lai veiktu kvalitatīvus sociāli lingvistiskos pētījumus par valsts valodas prasmes pārbaudījumu kārtotājiem. Personu, kuras piesakās valsts valodas prasmes pārbaudei deklarētā, norādītā vai reģistrētā dzīves vieta arhīvā tiek anonimizēta. Papildus jāņem vērā, ka vēsturiskā informācija par valsts valodas prasmes kārtotājiem un izsniegtajiem valsts valodas prasmi apliecinošajiem dokumentiem ne vienmēr ir pilnīga. Tādos gadījumos tiek izmantota visa pieejamā informācija par valsts valodas prasmes pārbaudes norisēm un kārtotājiem, lai noteiktu vai un kādu valsts valodas prasmes līmeni persona ir ieguvusi.
Informācija par juridiskām personām, kuras piesaka personas valsts valodas prasmes pārbaudei, nepieciešama, lai izvērtējot mācību centru, kas nodrošina VVPP darbību, pamatojoties uz VVPP rezultātiem, varētu veikt mācību centru darba kvalitātes kontroli.
Arhīvā 10 gadus nepieciešams glabāt personu, kuras nodrošinājušas pārbaudījumu uzdevumu pārbaudes procesu, vārdu, uzvārdu, personas kodu, izglītības iestādi, kur persona nodarbināta un tās adresi, informāciju par uzdevumiem, ko persona vērtējusi, lai veiktu vērtētāju darba kvalitātes analīzi vairāku gadu garumā un noteiktu katra vērtētāja praktisko pieredzi pārbaudījumu uzdevumu vērtēšanā. Iepriekš minētā informācija glabājama arī, lai nepieciešamības gadījumos, ja tiek identificēts brīvprātīgi pieteikušos vērtētāju trūkums, uzrunātu un aicinātu pieteikties potenciālos vērtētājus, kas attiecīgā veida pārbaudījumus vērtējuši iepriekšējos gados.
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